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1. Leveransomfattning

1 Leveransomfattning

Matare for omgivningstillstand IAC 500
Hallare

Kalibreringscertifikat

Denna bruksanvisning

2 Enhetsoversikt

1.1 _F \

1.1

N o oA~

IAC 500 V1.00

oo 5P T
®@—:

Mandéverdon/mandéverenhet

Holje med skarm (roterbar 180°)

Kontakt A (stromforsorjning, Modbus-RTU, 4...20 mA)
3-anslutning B (puls, MBus, Ethernet)

Matarenhet

Knappen Val (UP)

ENTER/OK-knappen

Faste



3. Typskyltar

3 Typskyltar

-
w CS Instruments GmbH & Co. KG
Gewerbehof 14 D-24955 Harrislee

www.cs-instruments.com

-
2 —{ 1AC 500 |
| Part number: 0604 1000 Var.:0001

3 —
Serial No: 12345678
(4..20mA CH1: -20..60°C ) ———
supply: 12...36Vdc U K
5 Measurement ranges:
Temperature: -20...60 °C C Q 4

Pressure: 300...1100 hPa(a)

\Rel. humidity: 5...95 %rh /@
Made in Germany E A

1 - Tillverkarens information
2 - Matarnamn
3 - Ordernummer, serienummer, produktionsdatum
4 — Overensstammelse/certifieringsmarkning
5 - Elektriska anslutningsdata:
t.ex. tillgangliga in- och utgangar, matningsspanning

6 — Varningsmeddelande "Bruksanvisningen maste foljas".

IAC 500 V1.00 7



4. Avsedd anvandning

4 Avsedd anvandning

Omgivningsmataren IAC 500 ar en matsond som anvands for att analysera den
omgivande luften (t.ex. inloppsluften fér en kompressor). | detta fall bestdms det
absoluta trycket, omgivningstemperaturen och luftfuktigheten i rummet.

Anvidndning av IAC 500 ar endast tillaten under foljande omstandigheter:
e Anvand endast mataren inomhus

e Mataren maste skyddas mot direkt solljus, regn, stankvatten och mycket
damm.

e | omgivningsluft med rena och oljefria egenskaper.
e Enligt tekniska data och godkanda omgivningsférhallanden.
e Med korrekt kalibrering > kapitel 22.3.

5 Anvandning som strider mot det avsedda andamalet

Missbruk nar det anvands som klatterhjalpmedel! Mataren for
omgivningsférhallanden kan skadas. Risk fér att halka. Valj installationsplats sa att
mataren for omgivningstillstdnd inte kan anvandas som klatterhjalpmedel. Anvand
aldrig mataren fér omgivningsférhallanden som ett steg eller klatterhjalpmedel.

Otillatna driftsforhallanden orsakar felaktiga matresultat.

Installera inte omgivningsmataren nara varmekallor (radiatorer, kylskap osv.). Se till
att luftcirkulationen ar tillracklig. Hall ett avstand till hérnet av rummet pa minst 0,5
m. Foérorenad Iuft (olja, kemikalier och sa vidare) kan skada méatarenheten och
orsaka reparationer som ar nédvandiga av tillverkaren.

6 Sakerhetsbestammelser

1.  Varning- och informationssymboler
som anvands i dessa instruktioner

& | denna bruksanvisning finns denna symbol bredvid alla
arbetssakerhetsinstruktioner dar det finns fara for liv och lem. Att félja dessa
instruktioner och forsiktigta beteende ar sarskilt viktigt i dessa fall. Alla
arbetssakerhetsinstruktioner maste ocksa delas med andra anvandare. Utéver
anvisningarna i bruksanvisningen ska de allmanna foéreskrifterna iakttas om
sakerhet och forebyggande av olyckor.

Acht . o . . . “ . .
Denna symbol finns pa de stallen i bruksanvisningen dar sarskild

uppmarksamhet ska fastas vid att anvisningarna, féreskrifterna och det korrekta
forfarandet for arbetet iakttas och forhindra skador och forstorelse.

gp Denna symbol anger viktig information eller atgarder for att skydda miljon.

O
I Denna symbol indikerar sarskilt viktig information for operatorer.

IAC 500 V1.00 8



6. Sakerhetsbestammelser

6.1 Varningar

Varningarna ar indelade enligt risknivaerna DANGER, WARNING och CAUTION.
Varningarnas innebdord:

DANGER
Omedelbar fara!

[»] Underlatenhet att félja denna information kan leda till
allvarlig skada eller dodsfall.

WARNING

A Potentiellt farlig situation!
[»] Underlatenhet att félja denna information kan leda till
allvarlig skada eller dodsfall.

CAUTION

Potentiellt farlig situation!

[»] Underlatenhet att félja denna information kan leda till
mattliga till mindre skador.

5 NOTE

ﬂ Potentiellt farlig situation!
[»] Underlatenhet att fdlja denna information kan leda till
egendomsskador.

6.2 Generella sdkerhetsinstruktioner
Viktiga anmarkningar for installation- och underhallspersonal

Mataren fér omgivningsforhallanden far endast installeras av utbildade specialister
med kunskap och erfarenhet inom tryckluft och elektroteknik.

Elektrisk anslutning, drifttagning och underhall ska endast utféras av behoriga
elektriker i enlighet med de elektrotekniska foreskrifterna (DIN EN 50110-1, DIN EN
60204-1 och sa vidare). Forutsattning for specialistpersonalen: Teknisk utbildning
och kunskap om tekniska standarder, EU-direktiv och EU-férordningar.

Tillampliga nationella foreskrifter och férordningar om férebyggande av olyckor och
allmanna arbetsmiljoatgarder maste foljas, till exempel genom att bara lamplig och
féreskriven personlig skyddsutrustning (PPE).

Endast tillverkaren far utféra reparationer och justeringar, installation och underhall
av utbildad specialistpersonal.

IAC 500 V1.00 9



6. Sakerhetsbestammelser

Installatorens och den systemansvariges skyldigheter

Mataren for omgivningsforhallanden maste kontrolleras och underhallas regelbundet
av en utbildad och kvalificerad individ > kapitel 22.

Rengorings- och underhallsintervall ska bestdmmas av systemoperatéren i enlighet
med DIN-ISO-certifiering — frekvensen beror pa omgivningsférhallanden och
forvantade dvervaganden.

Kalibrering: En (om)kalibrering ska utféras beroende pa driftsspecifikationer och
eventuella avsedda DIN ISO-certifieringar. Regelbunden kalibrering rekommenderas
vanligtvis efter 2 ar eller med intervall som bestams av operatéren. > Kapitel 22.
Hall en identisk ersattningsmatare redo for drift anvandning i system som ar
nddvandiga.

= NOTE

ﬂ [»] Utan samrad och godkénnande av CS Instruments GmbH &; Co.KG
ar garantianspraket ogiltigt vid ombyggnadsarbete som inte anges i
denna bruksanvisning. Denna symbol finns pa de stallen i
bruksanvisningen dar sarskild uppmarksamhet ska fastas vid att
anvisningarna, foreskrifterna och det korrekta forfarandet for arbetet
iakttas och att férhindra skador och forstorelse.

Skyldigheter for installatoren av systemet: Installatéren av systemet ansvarar
for sakerheten i det system dar IAC 500 ar installerat. Fast sarskild uppmarksamhet
vid tekniska data och omgivningsférhallanden (kapitel 8) samt information om den
elektriska anslutningen och féreskrivna anslutningskablar (kapitel 10).

Anvand endast IAC 500 som det ar avsett.

Risk for personskador och olyckor vid drift utanfor tillatna omgivnings-
Idriftsforhallanden eller driftstemperaturer pa grund av 6vertryck eller felaktig
installation. F6lj maximalt tillatet arbetstryck. Se till att mataren for
omgivningsforhallanden endast anvands inom de tillatna gransvardena (- typskylt).

Risk for personskador pa grund av obehoriga enhetsandringar, felaktig
installation eller skadade komponenter. Drifttillstandet upphér i dessa fall att
galla. Anvandning ar endast tillaten med originalkomponenter. Anvand endast
omgivningsmataren nar den ar monterad fardig. Anvand inte en skadad matare och
forhindra ytterligare anvandning av mataren tills den har reparerats. Mataren maste
kontrolleras och underhallas regelbundet av utbildade och kvalificerade personer.
Enhetsandringar ar inte tillatna och befriar tillverkaren fran alla garantier och ansvar.

Smutspartiklar i den omgivande luften kan orsaka matfel. Smutspartiklar och
vatskor kan férorena matarelementet och leda till funktionsfel eller fel. Den
systemansvarige skall sdkerstélla den féreskrivna renheten hos den luft som
godkants for applicering samt lampliga rengérings- och underhallsintervall.

IAC 500 V1.00 10



6. Sakerhetsbestammelser

Tillverkaren ger ingen garanti och tar inget ansvar av nagot slag nar det galler
missbruk.

Explosionsrisk i potentiellt ex-skyddszoner pa grund av antandning av
sprangamnen nar gnistor genereras. Omgivningstillstdndsmataren har inte Ex-
godkannande! Anvand inte mataren for omgivningsférhallanden i Ex-skyddszoner.

Siakerstéll ren omgivande luft utan skadliga komponenter. Skadliga
bestandsdelar ar explosiva eller kemiskt instabila gaser och angor, sura eller
basbildande amnen som ammoniak, klor eller svavelvate, kondensat eller oljor och
oljeangor.

Losenordsskydd i instidllningsmenyn: Losenordsskydd tillhandahalls for att
skydda mot obehériga poster/installningar for systemparametrarna. For att stalla in
I6senord > Lésenordskapitlet 17.1.

Fara om inte gallande foreskrifter for elinstallationer foljs. For elektrisk
installation, félj gallande foreskrifter, t.ex. DIN EN 50110-1. | Tyskland observera
sarskilt VDE 0100 i de relevanta delarna. Folj lokala bestdmmelser. Innan du arbetar
med den elektriska installationen, stdng av alla matningskretsar, stang av
natsakringen och sakra mot att det slas pa igen. Sakerstall spanningsfri status.
Anvand omgivningstillstandsmataren endast med tillatna anslutningskablar fér
natférsorjning och tekniska data for bussanslutning - . Uppratta den elektriska
anslutningen enligt kopplingsschemat (= kapitel 9).

Var forsiktig nar du hanterar forpackningsmaterial. Folj gallande sdkerhets- och

olycksférebyggande bestammelser. Forvara férpackningsmaterial utom rackhall for
barn (kvavningsrisk om folie eller smadelar svaljs).

IAC 500 V1.00 11



7. Produktinformation

6.3 Reservdelar/tillbehor

Reservdelar

e Holje med skarm
e Matarenhet

e Faste

5 NOTE

ﬂ [»] Endast utbildad specialistpersonal far byta ut mandverenhetens lock
och skarm. For att sakerstalla matnoggrannhet och driftsakerhet far alla
andra reparationer endast utféras av tillverkaren. Vanligen kontakta CS
Instruments GmbH & Co.KG. De hjalper dig garna.

NOTE
[»] Hall en identisk ersattningsmatare redo for drift att anvandas i
system som ar nédvandiga.

[=lo

6.4 Miljdskydd

Mataren fér omgivningsférhallanden och aven férpackningen innehaller
atervinningsbara material som inte ska kastas i restavfallet. Vid slutet av
anvandningen, kassera férpackningsmaterialet och mataren fér omgivande tillstand
pa ett miljovanligt satt i enlighet med bestammelserna i ditt land.

Tyskland: Bortskaffningskod enligt forordningen om avfallskatalogen (AVV) 16 02
14, elektriska och elektroniska apparater och deras komponenter.

7 Produktinformation

7.1 Produktens egenskaper

e Enheter kan valjas efter behov: °C, °F, hPa, mbar, bar, psi, % RH.

e Tvaknappsingang pa skarmen

e 1x analog utgang 4...20 mA, justerbar for atmosfarstryck, temperatur och rel.
luftfuktighetsparametrar
e Tillval: 2x analog utgang 4..20mA

e Modbus fér RTU-granssnitt (RS-485)

e Tillval: Ethernet/Ethernet PoE och M-Bus
e Kopplings-/larmutgang, galvaniskt isolerad. Larm justerbart via knappsats.
e |P 65-hdlje

7.2 Funktion

Omgivningstillstandsmataren IAC 500 analyserar den omgivande luften
(inloppsluften for en kompressor) och bestammer det absoluta trycket,
omgivningstemperaturen och luftfuktigheten i rummet.

IAC 500 V1.00 12



8. Tekniska data

8 Tekniska data

Parametrar

Matomrade fér temperatur

Temperaturens noggrannhet

Matomrade for luftfuktighet
Rel. luftfuktighetsnoggrannhet
Absolut tryck pa matomradet
Absolut trycknoggrannhet
Drifttemperatur
Omgivningstemperatur
Forvaringstemperatur

Fororeningsniva
Arbetshojd, forvaringshojd
Relativ luftfuktighet
(transport, lagring, drift)

Stromkalla

Effektforbrukning
Signalutgang

Effektforbrukning

Uppmatta varden med Modbus-

TCP

Elektrisk anslutning

Skyddsklass

IAC 500 V1.00

8.1 Tekniska data och
omgivningsforhallanden

Absolut tryck, omgivningstemperatur,
luftfuktighet i rummet

-20...+60 °C/-4...140 °F

+1.0 K (0...60 °C), +1.25 K (-20...0 °C)
+1.0 K (32...140 °F), +1.25 K (-4...32 °F)

5...95% RH.

3%

300...1100 hPa (a)

+1.7 hPa at 20°C
-20...+60 °C/-4...+140 °F
-20...+60 °C/-4...+140 °F
-40...+80 °C/-40...+176 °F
Fororeningsniva 2
0...2000m (0...6560 ft)

0% to 90% (icke-kondenserande)

18 till 36 VDC via SELV-matning, 5 W eller Power
over Ethernet enligt IEEE 802.3af, klass 2
(3,84...6,49 W). Sakringsskydd i férsérjningsenhet
T2.5L 125V

Max. 6.5 W

Modbus-RTU (RS-485)

1x AO 4...20 mA (tryck, temperatur eller rel.
fuktighet)

Tillval: Modbus-TCP Ethernet / Ethernet PoE
M-Bus
2 x analog utgang 4..20mA
Max. 6.5 W

Tryck (hPa, mbar, bar, psi)Temperatur (°C, °F)Rel.
luftfuktighet (% RH)

2x M12 infalld kontakt, 5-polig (A-kodad) Alternativ
Ethernet: 1 x M12-uttag, 8-polig (X-kodad)

IP 65



9. Vaggmontering IAC 500

8.2 Matt IAC 500

76,69

167.6

140,73
9 Vaggmontering IAC 500
3 NOTES
E [»] Tillatet avstand fran matarens centrum till vdgg = minst 110 mm.

For litet avstand kan leda till felaktiga matresultat.

[»] Se till att matarenheten inte ar utsatt och inte paverkas av
miljopaverkan (varmekallor). Se till att luftcirkulationen ar tillracklig.

[»] Kondensat och partiklar i den omgivande luften kan férorena
matarelementet och leda till felaktiga matresultat.

[»] Om nédvandigt, vrid skarmhdljet pa mandverenheten 180° (
kapitel > 9.1) eller vrid skdrmen (for Iasriktning, vrid LCD-skarmen
upp och ner kapitel > 17.3).

1. Montera mataren fér omgivningsférhallanden pa ett avstand av minst 110 mm
fran vaggen. Ett faste kan installeras av kund, om sa dnskas, installera
hallarfiguren > .

2. En vibrationsfri, solid och barande vagg kravs for montering av mataren.

IAC 500 V1.00 14



9. Vaggmontering IAC 500

9.1 Rotera manoverenheten med 180°

Om sa onskas, rotera manoverenheten med 180°.

e T

3. Lossa de sex fastskruvarna [S] (Torx 10).

4. Dra upp mandverenheten och vrid den med 180°.

5 NOTE
E [»] Fel / skada pa enheten kan uppsta om den &r
felaktigt installerad. Kontrollera laget pa topplockets

packningen. Se till att anslutningskablarna kan anslutas
korrekt till infallda kontakter [2] och [3].

5. Dra at mandverenheten med de sex fastskruvarna [S],
atdragningsmoment 5 Nm.

IAC 500 V1.00 15



10. Electrisk anslutning

10 Electrisk anslutning

Arbete pa elsystemet far endast utféras av behoriga elektriker eller andra
kompetenta personer. For elektrisk installation, f6lj gallande foreskrifter, t.ex.
DIN EN 50110-1. | Tyskland ska du sarskilt folja VDE 0100 i relevanta delar
eller andra nationella bestaimmelser i enlighet med detta..

10.1 Servicegranssnitt (Modbus-RTU,
analog utgang 4...20 mA

| I

2 Anslutning A: Modbus-RTU, spanning/stromférsérjning, 4...20 mA utgang:
M12 infalld kontakt, 5-polig, A-kodad

3 Anslutning B: Pulsutgang, M-Busgranssnitt
kodad

M12 infalld kontakt, 5-polig, A-

Formonterade anslutningskablar finns som tillbehor.

NOTE

Q
ﬂ [»] Anslut inte onédiga anslutningar (NC) till potential
och/eller jord. Klipp av onddiga kablar och isolera dem
ordentligt.
Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4 Pin 5
Kontakt A +VB | RS 485 (A) -VB RS 485 (B) | I+ (4..20
RS 485 (+) RS 485 (-) mA)
Kontakt B Impuls Impuls
Pulsutgang (standard) NC GND DIR Galv. isolerad Galv. isolerad
Kontakt B NC GND DIR MBus MBus
M-Bus
kablars farger Brun Vit Bla Svart Gra
0553.0106 (5 m)
0553.0107 (10 m)
-VB Negativ matningsspanning 0 V
+VB Positiv matningsspanning 18...36 VDC utjamnad
| + Strémsignal 4...20 mA — vald matsignal

Kopplingsutgang
RS-485 (A)

relautgang (normalt stangd), max. 48 V, 0.05 A
Modbus-RTU A/Modbus-RTU (+)

IAC 500 V1.00 16



10. Electrisk anslutning

RS-485 (B) Modbus-RTU B/Modbus-RTU (-)

IAC 500 V1.00 17



10. Electrisk anslutning

M12 kontakt

Bakifran = (terminalsidan)

Om ingen anslutningskabel/pulsledning har bestallts levereras givaren med M12
flush-kontakt, 5-polig, A-kodad. Anvandaren kan ansluta signalerna som visas i
anslutningsdiagrammet.

Kontakt A [2]: M12 infdlld kontakt, A-kodad

Braun / Brown

Grau / Grey

m_
e ) \j

3

-VB

Modbus (B)
Modbus (A)

Weiss / White

NOTE
[»] Fér Modbus-RTU-instillning - kapitel 15 och tabeller i
bilagan.

[=lo

Kontakt B [3]: M12 infdlld kontakt, A-kodad

Impulsausgang/ Pulse output

5 4q

Schwarz/ Black

b 5
ﬂl&& rau f Grey

Schwarz / Black

MBus

Grau / Grey

IAC 500 V1.00 18



10. Electrisk anslutning

10.2 Ethernet / Ethernet PoE (Power over Ethernet)

3 Anslutning Ethernet / Ethernet PoE: M12 Ethernet infalld kontakt, X-kodad

5 NOTE

E [»] Kontakt fér Ethernet (PoE): M12 X-kodad 8-polig (uttag)

[»] Anslutningskabel M12 D-kodad (kontakt) till RJ45, datakablar: 1,2
och 3,4 och PoE-kablar 5,6 & 7,8

Kontakt B [3] Anslutningskabel
M12 x-kodad 8-polig M12 x-kodad till RJ45

M12 jack RJ45 plug

1 -J |wh|teiorange ||: 1
2! ]- orange = 2
. 8 3 ]E white/green IE 3
4|: green i 6 Eﬁa

1 8

|
| [ brown | |
front 6 | )l'—l- 8 front
|

J- blue - 4

Anslutningskabel: Kat 6. Shield connecé

Anmarkning:
PTS 500 effektklassificering enl. IEEE 802.3af: Klass 2 (3,84W — 6,49W)

*PoE: Power over Ethernet
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11. Drifttagning

11 Drifttagning
11.1 Sla pa mataren

1. Kontrollera att IAC 500 ar korrekt ansluten.

2. Efter anslutning av stromforsorjningen (forsta start eller efter en aterstallning)
slas mataren pa for omgivningsforhallanden och utfor en enhetsinitiering i cirka
2...3 sekunder.

11.2 Huvudmeny efter paslagning

Startskidrm: Info-sidan 1

Tryck pa knappen o for att vaxla mellan informationssidorna.

Info page 2 Info page3
Info page 4 Info page 5
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12. Drift

12 Drift

N}

e FOr att na den valda menyn/knappfaltet eller for att bekrafta

e Du valjer ett menyalternativ, knappfalt eller inmatningsvarde med knappen

inmatningsvardet, tryck pa knappen , beroende pa vilken
meny/knappfalt du befinner dig i.

e Om du trycker pa Back kommer du till menyn ovan.

13 Installningsmeny

Sensor
Settings

Settings
(advanced)

Ethernet
Settings

(Units ) user (IP Address h Details
Back to || » Temperture « Language *« DHCP « Serial number
Info page 1 * Pressure « Password — * IP Adresse * SW- Version
|+ Humidity ) « Display /rotate * Subnet * HW-Version
—_— « DisplayBrightness » Gateway * etc.
& J
!
e 1ep )
— Offset Pressure MB TCP
—  Modbus RTU - ID
—
— L * Port
N—/ « Byte Format
Offset /7 ™\
Temperature 4-20mA
* Channel 1
« State (on / off)
« Unit (value
- selection)
Offset Humidity . Scale 4mA
« Scale 20mA
« Error current
——
(Alarm )
Alarm
« State (on ( off)
* Unit
|| » Valuet
* Hyteresis
* Polarity
over-/ underrun)

IAC 500 V1.00
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13. Installningsmeny

[=lo

[=lo

13.1 Oppna instillningsmenyn

NOTE
Fabrikslésenord = 0000. Om |6senordet har andrats och glémts

bort beviljas atkomst med ett huvudlésenord. Kontakta i sa fall CS
Instruments GmbH & Co.KG.

NOTE
Om du vill ha ett nytt Idsenord valjer du Settings > User 2>
Password-> Change.

1. Tryck pa knappen. Da visas inmatningsfaltet for I6senord.

2. Ange det 4-siffriga I16senordet.

3. Bekrafta med .

Settings visas

IAC 500 V1.00

Sensor 4 - 20mA
Modbus RTU Network
Alarm
User Info |
Advanced
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14. Matarinstallningar

14 Matarinstallningar

Units

Offset Pressure

Oftset Temperature

Offset rel. Hum.

1. Valj Sensor i menyn Installningar med @ och bekrafta med .

Urvalsfilt: Enheter, offsettryck, offsettemperatur och offsetfuktighet.

2. Tryck Back - Huvudmeny.

14.1 Enheter

Temperature °C
Pressure hpa
abs. Humidity a'm?®

Har kan du definiera enheterna fér temperaturen (°C, °F), trycket (hPa, mbar, bar,
psi, Mpa) och den beraknade abs. luftfuktigheten i mg/m?3, g/m?.

1. Anvand markeringsfaltet @ for att valja. Bekrafta med .

Den instéllda enheten visas i visningsfaltet.

2. Valj en annan enhet med @ Bekrafta 2ggr med .
3. Tryck Back - Huvudmeny.

IAC 500 V1.00
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14. Matarinstallningar

14.2 Instéllning av tryckforskjutning

Actual Value: 1000.18 hpa
Offset: 0.00 hpa
set value to | reset
NOTE

Offset: Offsetvardet anvands for att kompensera for mindre
avvikelser mellan signalvardet och matomradesvardet som kan
uppsta efter langvarig drift.

Rekommendation: Utfér omkalibrering da och da for att
sakerstalla hog noggrannhet.

NOTE
Forskjutningsvardet kan bestammas med en referenskontroll eller
med en annan matare fér omgivningsférhallanden.

[=lo

[=lo

1. FOr att andra offsettrycket, valj motsvarande inmatningsfalt med @ och

bekrafta med .

2. Valj Set value to med @ och bekrafta 2ggr med .
3. Om du vill ange ett numeriskt falt valjer du med @ och bekraftar med .

Oka talvardet med @ Bekrafta posten med .
CLR aterstaller skarmen till 0.

Tryck pa OK - och acceptera det nya vardet.

N o o &

Tryck pa Back, - spara och aterga till huvudmenyn.

IAC 500 V1.00 24



14. Matarinstallningar

14.3 Instéllning av temperaturforskjutning

Actual Value: 23.20 °C
Offset: 0.00 *C
set value to | reset

NOTE

Offset: Offsetvardet anvands for att kompensera for mindre
avvikelser mellan signalvardet och matomradesvardet som kan
uppsta efter langvarig drift.

Rekommendation: Utfér omkalibrering da och da for att
sakerstalla hog noggrannhet.

NOTE
Offsettemperaturen kan bestdmmas med annan termometer.

[=lo

[=lo

1. Om du vill stdlla in temperaturforskjutningen valjer du ikonen Set value to
inmatningsfalt med @ och bekrafta med .

2. Om du vill ange ett numeriskt falt valjer du med @ och bekraftar med .

3. Oka talvardet med @ Bekrafta posten med .

4. Anvand Calibration for att acceptera det angivna referensvardet, t.ex. ett
jdmférelsevarde for en nyligen kalibrerad matare for omgivningsférhallanden
eller servicematare.

5. Aterstall till fabriksinstaliningarna med Reset.

6. Tryck pa Back, 2 spara och aterga till huvudmenyn.
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14. Matarinstallningar

14.4 Rel. instéllning for fuktforskjutning

Actual Value: 25.84 %
Offset: 0.00 %
set value to | reset

NOTE

Offset: Offsetvardet anvands for att kompensera for mindre
avvikelser mellan signalvardet och matomradesvardet som kan
uppsta efter langvarig drift.

Rekommendation: Utfér omkalibrering da och da for att
sakerstalla hog noggrannhet.

NOTE
Offsettemperaturen kan bestdmmas med andra termometrar.

[=lo

[=lo

1. For att stélla in Rel. fuktighetsforskjutning, valj ikonen Set value to
inmatningsfalt med @ och bekrafta med .

2. Om du vill ange ett numeriskt falt valjer du med @ och bekraftar med .

3. Oka talvardet med @ Bekrafta posten med .

4. Anvand Calibration for att acceptera det angivna referensvardet, t.ex. ett
jdmférelsevarde for en nyligen kalibrerad matare for omgivningsférhallanden
eller servicematare.

5. Aterstall till fabriksinstaliningarna med Reset.

6. Tryck pa Back, 2 spara och aterga till huvudmenyn.
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15. Avancerade installningar

15 Avancerade installningar
15.1 Servicegranssnitt (Modbus-RTU)

Omgivningsmataren ar utrustad med ett RS-485-granssnitt (Modbus-RTU), som ar
avaktiverat fran fabrik. Anslut endast mataren till Modbus efter att du har
slutfort foljande justeringsuppgifter:

1. Om tryckmataren ar installerad i slutet av Modbus-ledningen, avsluta den (om
inte & punkt 2.). For att gora detta, stall in den interna omkopplaren pa ON.
Alternativt kan ett 120R-motstand installeras i kontakten mellan stift 2 och stift 4
- kapitel 10, Elektrisk anslutning. For att 6ppna driftenheten, > kapitel 9.2.

e,

WS
RLRRALIAS

v

I

Kontrollera Modbus-parametervarden och justera vid behov.

Installningar 2> Modbus RTU

Granssnittsparametrar Fabriksinstallning
e Modbus ID/matar ID 1

e Baudrate 19200

e Stop bit 1

e Parity even

e Byte format ABCD

Stéll in ID, baudhastighet, stoppbit, paritet och byteformat
2. Anvand @ for att valja dnskat urvalsfalt och bekrafta med .

3. Anvand @ for att valja dnskat numeriskt falt och bekrafta med .

4. Ange vardet med @ och acceptera med .
5. Tryck Save sa sparar du installningen.

6. Tryck Back - Huvudmeny.

NOTE

Byte format Gor att du kan stélla in dataformatet (ordféljd). For
att andra tillgangliga format = ABCD (Big Endian) och CDAB
(Middle Endian).

Aterstall till fabriksinstélining med set default values.

Om parametrarna mellan huvudenheten och slaven ar olika finns
det ingen kommunikation mellan enheterna.

[=]o

7. Anslut nu bara mataren fér omgivningsférhallanden till Modbus.
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15. Avancerade installningar

15.2 Strombrytare/Larm-utgang

Efter att ha 6ppnat menyn aktiveras det forsta faltet (bla bakgrund).

. Anvand @ for att aktivera/avaktivera larmutgangen och bekrafta med .

Gor ytterligare installningar for larmet:
Urvalsfélt: Enhet, varde, hyst., under/dverskrid

Tryck pa OK - huvudmeny.

Urval falt

Enheter: °C, °F, hPa, mbar, bar, psi, % RH, °Ftd, °Ctd.
Vardet definierar larmvéardet.
Hyst. definierar 6nskad hysteres.

Stiger over/faller under avgoér nar larmet svarar: exceed = dverskrida
vardet/falling below value = faller under vardet

Installning

1.

2.

IAC 500 V1.00

Anvand @ for att valja onskat urvalsfalt och bekrafta med .

Knapp @ for att flytta till nasta datafalt eller position eller for att &ndra
installningens varde och bekrafta var och en med .

Tryck Save sa accepterar du installningen.
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15. Avancerade installningar

15.3 Anvandare

1. Valj User i Settings menu med @ och bekrafta med .

Urvalsfalt: Losenord, Sprak, Rotera skarm

2. Anvand @ for att valja onskat urvalsfalt och bekrafta med .

15.3.1 Losenord for installningsmenyn, 4-siffrigt
= NOTE
i Loésenord fran fabrik = 0000. Om du har glémt [6senordet kan du

fa tillgang till ett huvudlésenord. Kontakta vid behov CS
Instruments GmbH &; Co.KG

1. Anvéand @ for att valja ikonen Password i urvalsfalt och bekrafta med .
2. Ange ett nytt I6senord. For att gora detta, tryck pa en av de numeriska
knapparna och bekrafta med . Stall in de andra tre siffrorna pa samma satt.

Tryck pa knappen @ for att radera den sista siffran.

3. Ange lésenordet en andra gang och bekrafta med .
Det nya l6senordet ar nu gallande.

4. Tryck Back > Huvudmeny.

15.3.2 Sprak

Har kan du valja ett av de fyra lagrade spraken: tyska, engelska, spanska, franska &
turkiska - standardinstallning = tyska.

1. Anvand @ for att valja dnskat sprak och bekrafta med .
2. Tryck Back - Huvudmeny.
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15. Avancerade installningar

15.3.3 Skarmens ljusstyrka / Skarmrotation

Ljusstyrkan pa skarmen kan justeras i %-steg med =) och
-> stapeldiagram. For att minska energiférbrukningen sa goér dimning att skarmen
dampas efter att den instéllda tiden har gatt.

1. Anvéand LEJ och for att justera skarmens ljusstyrka.
2. Anvéand @ for att valja dnskad tid (i min.) och bekrafta med .

3. Om reglaget ar monterat roterat 180°, vrid skarmen 180° med Rotate LCD.

4. Om mataren ska manévreras uteslutande med bussystemet kan bada
mandverknapparna @ och lasas har.

De tva mandverknapparna @ och lases upp inom 10 sekunder efter att
mataren fér omgivningsférhallanden har startats om och Settings menu har kallats

fram med .

5. Tryck Back - Huvudmeny.
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15. Avancerade installningar

15.4 Analog utgangsinstillning 4...20 mA

1. Valj ikonen 4...20 mA i menyn Installningar med @ och bekrafta med .

Urvalsfalt: Kanal 1 och felstrom

2. Anvand @ for att valja onskat urvalsfalt och bekrafta med .
3. Tryck Back - Huvudmeny.

15.4.1 Kanal 1

Parametervalsfilt: Status, enhet, skalning 4 mA och skalning 20 mA

1. Anvand for att valja 6nskad parameter och bekrafta med .
2. Gor ytterligare installningar.

3. Tryck Back - Huvudmeny.

15.4.1 Stat

1. Anvand @ for att valja dnskat falt och bekrafta med :
On aktiverar larmutgangen, Off avaktiverar larmutgang.

2. Anvand @ for att valja dnskad enhet och bekrafta med .

3. Tryck Save for att acceptera installningen. Tryck Cancel sa ignorerar du
andringen.

4. Tryck Back - Menyn Installningar 4 — 20 mA.

15.4.2 Enhet
1. Anvand for att valja enhetsfalt och bekrafta med .

2. Anvand @ for att valja dnskad enhet och bekrafta med .

3. Tryck Save for att acceptera installningen. Tryck Cancel sa ignorerar du
andringen.

4. Tryck Back - Menyn Instaliningar 4 — 20 mA.
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15. Avancerade installningar

15.4.3 Skalning 4 mA och 20 mA

1. Anvéand @ for att valja dnskat skalningsfalt (4 eller 20 mA) och bekrafta med

=@

2. Ange onskat varde i de numeriska falten. Valj eller stall in med @; bekrafta

med ; CLR tar bort mataravlasningen.

3. Tryck Back/Save for att acceptera installningen. Tryck Cancel sa ignorerar du
andringen.

4. Tryck Back 2 4 — 20 mA Menyn Installningar.

15.4.4 Felstrom

Olika felstrommar kan definieras har vid fel vid den analoga utgangen. Dessa
felsignaler kan overforas till en kontrollcentral via bussystemet och utvarderas dar.

e No fault current = None Utdata till Namur NE43:
3.8 mA-20.5mA

e Fault current 2 mA Matarfel/systemfel

e Fault current 22 mA Méatarfel/systemfel

e Fault current 3.8 mA — <4 mA Under omrade

e Fault current >20 mA — 20.5 mA Overrackvidd

1. Anvand @ for att valja ikonen Error Current och bekrafta med .

2. Anvand @ for att stalla in onskad Mode och bekrafta med .

3. Tryck Save sa accepterar du installningen. Tryck Cancel sé ignorerar du
andringen.

4. Tryck Back 2 4 — 20 mA Menyn Installningar.
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16. Ethernet instéllningar

16 Ethernet installningar

1. Valj Network i Settings menu med knappen @ och bekrafta med .
Urvalsfalt: IP adress, Modbus-TCP

2. Anvand @ for att valja onskat urvalsfalt och bekrafta med .
3. Tryck Back - Huvudmeny.

16.1 IP adress

Natverksadress till en dator, med eller utan DHCP.

= NOTE

E Med DHCP-protokollet aktiverat ar automatisk integration majligt
av mataren i ett befintligt natverk utan att konfigurera det
manuellt.

Ange static IP, subnet och gateway

1. Anvand @ for att valja onskat urvalsfalt (datafaltet ar markerat med blatt) och

bekrafta med .

2. Anvand @ for att andra indatavardet och bekrafta med .
3. Tryck Button > for att flytta till nasta datafalt, nasta position eller for att andra
instaliningsvardet och bekrafta vart och ett med .

4. Tryck Save sa accepterar du instaliningen.

16.2 Modbus-TCP Installationen
Omgivningsmataren ar utrustad med ett Modbus-TCP-granssnitt:
e HW interface M12 X-kodad
e TCP port = 502, Instéllning pa mataren
e Modbus unit address (Enhetens identifierare) 1...255

e Modbus-kommandon/-funktioner som stdds:
Function code 3: Las anlaggningsregistret
Function code 16: Skriv flera register
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17. Information

Ange ID, port och byte format

. Anvand @ for att valja onskat urvalsfalt och bekrafta med .

Tryck Button > for att flytta till nasta datafalt, nasta position eller for att &ndra
varde och bekrafta var och en med .

Tryck Save s& accepterar du installningen.

= NOTE
E Med byteformat kan du stélla in dataformatet (ordféljd). Format

som kan valjas: ABCD (Little Endian) och CDAB (Middle Endian).
Aterstall till fabriksinstallning med set default values.

17 Information

Oppna infomenyn med

Tryck Back - Huvudmeny

Sarlal No.: 00000123
Cal. Date: 10.01.2013
Sensor Typa: IAC

Software Version:  1.30
Hardware Version: 1.01
Run Time: O0d Oh 00m 00
Vin:

240V

IAC 500 V1.00
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18. Status och felmeddelanden

18 Status och felmeddelanden
18.1 Felmeddelanden

Low voltage

visas om det finns en matningsspanning pa < 11 V. Mataren for
omgivningsférhallanden mater inte langre korrekt. Inga uppmatta varden finns
tillgangliga. Felsdkning: Kontrollera matningsspanningen. Sakerstall
matningsspanningen = 11 V.

Internal Error

Visas om ett internt Iasfel har registrerats (EEProm, AD-konverterare och sa vidare).
Felsokning: Ta bort mataren fér omgivningstillstdnd och skicka den till CS
Instruments GmbH & Co.KG.

Temp out of range

Visas om mediets temperatur ligger utanfor det angivna temperaturomradet. Detta
leder till felaktiga matvarden utanfor matarspecifikationerna. Felstkning: Kontrollera
omgivningstemperaturen. Om detta &r OK, ta bort matarenheten och skicka den till
CS Instruments GmbH & Co.KG.

Low Voltage 4...20 mA
Visas om minsta matningsspanning pa 17,5 V inte uppnas. Felstkning: Kontrollera
matningsspanningen. Sakerstall matningsspanningen = 18 V.
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19. Underhall

19 Underhall

NOTE

O

E [»] Mataren fér omgivningsférhallanden far endast tas bort av utbildad
specialistpersonal. Folj sdkerhetsanvisningarna.

19.1 Byta ut matarenheten

NOTE

[»] Rekommendation: Ha en extra méatarenhet till hands for
kalibrering- och underhéllsarbete. Detta kan enkelt skruvas loss fran
matarholjet. Efter byte med en ny, kalibrerad matarenhet, aterstall
offsetvardena vid behov - kapitel 14.

[=]o

19.2 Underhall

Omgivningsmataren kraver lite underhall. Kontrollera méataren arligen for skador
och smuts.

= NOTE

ﬂ Smutspartiklar i den omgivande luften orsakar matfel. Ett smutsigt
matarelement kan leda till funktionsfel. Mataren for
omgivningsférhallanden far endast repareras av tillverkaren.

19.3 Kalibrering

Kalibrering: En (om)kalibrering ska utféras beroende pa driftsspecifikationer och
eventuella avsedda DIN ISO-certifieringar. Regelbunden kalibrering rekommenderas
vanligtvis efter 2 ar eller med intervall som bestams av operatéren.

19.4 Reservdelar och reparation

= NOTE
E Hall en identisk ersattningsmatare redo fér anvandning i system
som ar nédvandiga for drift.

Tillaten installation eller utbyte av utbildad specialistpersonal:
Mandverenhetens skydd och skarm.

For att sdkerstalla matnoggrannhet och driftsakerhet far alla andra reparationer
endast utféras av tillverkaren.

20 Demontering

e Folj sakerhetsanvisningarna.
Demontering ar endast tillaten av utbildad specialistpersonal.
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21. APPENDIX

21 APPENDIX
21.1 Modbus-RTU instéallningar (2001...2005)

I:,’:‘;?;’tl: Razgri:stzr %;::I Datatyp Beskrivning irsift‘él}f:izdg vRviia:: Enhet/kommentar
2001 2000 2 Uint16 | Modbus ID 1 R/W | Modbus ID 1... 247
0= 1200
1= 2400
2 = 4800
2002 2001 2 Uint16 Baud rate 4 R/W | 3=9600
4= 19200
5 = 38400
6 = 115200
0 =none
2003 2002 2 Uint16 Parity 1 R/W | 1=even
2 =odd
Number of stop 0 = 1 stop bit
2004 2003 2 untie | s RW 4 = 2 stop bit
2005 2004 2 UInt16 | Word order 0xABCD | RMw | OXABCD - B0 Endian
21.2 Varderegister IAC 500
II\Qn:gdi::Iesr iz%iaztser ﬁ;‘::l SELELT Beskrivning IZe/a Kommentar
Writ
1001 1000 4 Float Temperatur R
1003 1002 | 4 Float Temperatur R
1005 1004 | 4 Float Relativ luftfuktighet R
1007 1006 4 Float Tryck R
1009 1008 4 Float Tryck R
1011 1010 | 4 Float Tryck R
1013 1012 | 4 Float Daggpunkt R
1015 1014 | 4 Float Daggpunkt R
1017 1016 4 Float Absolut luftfuktighet R
1019 1018 4 Float Absolut luftfuktighet R
1021 1020 4 Float Luftfuktighet R
1023 1022 4 Float Angférhallande (volym) R
1025 1024 4 Float Mattnad anga Pressure R
1027 1026 | 4 Float Partiellt angtryck R
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21. APPENDIX

21.3 Varderegister Actual, Min & Max IAC

500
g:gdils):lesr I}zg:z:er ﬁ;::l LT Beskrivning Ze Kommentar
d
1201 1200 | 4 | Float Temperatur R
1203 1202 4 Float Temperatur Min R
1205 1204 4 Float Temperatur Max R
1207 1206 4 Float Temperatur R
1209 1208 4 Float Temperatur Min R
1211 1210 4 Float Temperatur Max R
1213 1212 4 Float Relativ luftfuktighet R
1215 1214 4 Float Relativ luftfuktighet Min R
1217 1216 4 Float Relativ luftfuktighet Max R
1219 1218 | 4 Float Tryck R
1221 1220 | 4 Float Tryck Min R
1223 1222 4 Float Tryck Max R
1225 1224 4 Float Tryck R
1227 1226 4 Float Tryck Min R
1229 1228 4 Float Tryck Max R
1231 1230 | 4 Float Tryck R
1233 1232 | 4 Float Tryck Min R
1235 1234 4 Float Tryck Max R
1237 1236 4 Float Daggpunkt R
1239 1238 | 4 Float Daggpunkt Min R
1241 1240 4 Float Daggpunkt Max R
1243 1242 4 Float Daggpunkt R
1245 1244 | 4 Float Daggpunkt Min R
1247 1246 | 4 Float Daggpunkt Max R
1249 1248 4 Float Absolut luftfuktighet R
1251 1250 4 Float Absolut luftfuktighet Min R
1253 1252 4 Float Absolut luftfuktighet Max R
1255 1254 4 Float Absolut luftfuktighet R
1257 1256 4 Float Absolut luftfuktighet Min R
1259 1258 4 Float Absolut luftfuktighet Max R
1261 1260 4 Float Luftfuktighetsgrad R
1263 1262 4 Float Luftfuktighetsgrad Min R
1265 1264 4 Float Luftfuktighetsgrad Max R
1267 1266 | 4 Float | Angférhallande (volym) R
1269 1268 4 Float Angférhallande (volym) R
1271 1270 4 Float Angférhallande (volym) R
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21. APPENDIX

21.4 Indexenheter

Index | Enhet |Index | Enhet Index | Enhet |Index | Enhet |Index | Enhet
1 °C 21 NItr/min 41 \% 61 kVAr 65 w
2 °F 22 Nltr/s 42 uv 62 - 81 gls
3 %RH 23 SCFM 43 kV 63 € 82 g/min
4 °Ctd 24 m? 44 mA 64 cts/m?® 83 m
5 °Ftd 25 Itr 45 A 65 w 84
6 mg/kg 26 cf 46 kg/s 66 Wh 85 min.
7 mg/m? 27 Nm? 47 kg 67 h 86 ms
8 gl/kg 28 Nltr 48 AVm?/h 68 dB
9 g/m? 29 SCF 49 AVl/h 69 mm

10 m/s 30 ppm 50 AVkg/h 70 inch
11 fpm 31 °CtdR 51 AVcf/h 7 Itr/h
12 Nm/s 32 °FtdR 52 kg/h 72 Nltr/h
13 SFPM 33 Pa 53 kg/min 73 Ib/h
14 m3/h 34 hPa 54 Ohm 74 Ib/min
15 m®min 35 kPa 55 Hz 75 Ib/s
16 Itr/min 36 MPa 56 % 76 t/h
17 Itr/min 37 mbar 57 kW 77 t
18 Itr/s 38 bar 58 kWh 78 Ib
19 cfm 39 psi 59 PCS 79 SCFH
20 Nm?3/h 40 mV 60 kVA 80 cfth
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Declaration of conformity

@ CS INSTRUMENTS GmbH &t Co. KG
KONFORMITATSERKLARUNG

DECLARATION OF CONFORMITY

Wir CS Instruments GmbH & Co.KG
We Gewerbehof 14, 24955 Harrislee

Erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Declare under our sole responsibility that the product

Sensor fur Umgebungsbedingungen IAC 500
Sensor for Ambient-Conditions IAC 500

den Anforderungen folgender Richtlinien entsprechen:
We hereby declare that above mentioned components comply with requirements of the following EU directives:

Elektromagnetische Vertraglichkeit | 2014/30/EU
Electromagntic compatibility 2014/30/EC

ROHS (Restriction of certain Hazardous Substances) 201 1/65/EC & 201 5/863/EC

Angewandte harmonisierte Normen:

Harmonised standards applied:
EMV-Anforderungen EN 55011:2016 + A1:2017
EMC requirements EN 61326-1: 2013

Das Produkt ist mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet.
The product is labelled with the indicated mark.

'MVZ

Wolfgang Blessing Geschéftsfiihrer

Villingen-Schwenningen, den 16.01.2023
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